(€

Bedienungsanleitung

® ©

Operating instructions
Mode d’emploi
Libretto Istruzioni

Manual de instrucciones

@ @ 00

Manual de instrugoes

VR




Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini a partire dagli 8 anni, oltre che da persone con
ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, oppure da chi ha una mancanza di esperienza e conoscenza del
prodotto, a condizione che siano supervisionati oppure istruiti sul utilizzo sicuro del prodotto e che ne
comprendano i pericoli derivanti. | bambini non devono giocare con I'apparecchiatura. La pulizia e la
manutenzione del prodotto non deve essere effettuata da bambini senza supervisione.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduce
physical,sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 und Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen und geistigen
Fahigkeiten oder mangelhafter Erfahrung und geringem Wissen verwendet werden, sofern diese tiberwacht werden
oder in den Gebrauch des Geréts eingefuihrt wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Nutzerwartung darf von Kindern

ohne Aufsicht nicht vorgenommen werden."

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de plus de 8 ans et par des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et de connaissances,si ceux-ci bénéficient d'une surveillance ou s'ils
ont été informés sur l'usage de I'appareil dans des conditions de sécurité et ont compris les risques encourus.Les enfants ne doivent
pas jouer avec |'appareil. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants non surveillés."

Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met beperkte lichamelijke, sensorische of geestelijke
vermogens of die geen ervaring of kennis van het product hebben, mits ze gecontroleerd worden of over een veilig gebruik en de

aanverwante gevaren zijn ingelicht.
Laat kinderen niet met het toestel spelen. Kinderen mogen het toestel niet reinigen of onderhouden, tenzij ze worden gecontroleerd.

El presente aparato puede ser utilizado por nifios que tengan més de 8 afios de edad y por personas con capacidades mentales, sensoriales o fisicas reducidas o por
personas inexpertas 0 que no conozcan el aparato siempre que les hayan recibido la supervision y las instrucciones relativas a su uso de un modo seguro e informado

sobre los riesgos derivados de su empleo.
Se prohibe que los nifios jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento del dispositivo son tareas que no deben ser realizadas por nifios sin una adecuada

supervision.”

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas com capacidade fisicas, mentais e/ou sensoriais
reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento em caso que as mesmas sejam supervisionadas ou tenham recebido

instrucdes relativas a utilizagéo segura do aparelho e compreendido os riscos envolvidos.As criangas ndo devem brincar com o
aparelho. As operagdes de limpeza e manutencdo ndo devem ser efectuadas por criangas sem superviséo”.

Denne anordning kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og kendskab, hvis det sker under overvagning, eller de har modtaget instruktioner om sikker brug af anordningen og forstar
farerne, som er involveret heri.

Bern ma ikke lege med anordningen. Rengering og brugervedligeholdelse mé ikke udferes af bgrn uden opsyn".

Barn som &r 8 r eller ldre och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som saknar lamplig erfarenhet och kunskap
kan anvinda apparaten forutsatt att de Gvervakas eller har blivit instruerade kring hur man anvénder apparaten pa ett sakert sétt och att de ar
medvetna om de risker som &r forbundna med en anvandning av apparaten.

Barn far inte leka med apparaten. Barm far endast utfora arbetsmoment géllande rengdring och underhall under Gverinsyn.

Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka fyysisesti, henkisesti tai aistiensa suhteen toimintarajoitteiset henkilot seka kokemattomat

ja véhéiset tiedot omaavat henkildt,
jos heité on opastettu ja neuvottu kayttdmaén laitetta turvallisella tavalla ja he ymmértavat
kayttoon liittyvat vaarat.Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Dette apparatet kan brukes av bam i alderen fra 8 ar og oppover, og av personer med reduserte fysiske, sansemessige eller mentale evner,
eller mangel pa erfaring og kunnskap om de fétt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa en sikker mate, og

forstar farene involvert.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og bruker vedlikehold skal ikke gjares av bam uten tilsyn.”

H ouokeur auTth ptopei va XpnaoipoTtroinBei atmd Taidid8 £Twv Kal dvw Kal aTrd GTOUA PE HEIWMPEVEG
OWWOTIKEG, AIOBNTIKEG A DlavoNTIKEG IKAVOTNTEG KABWG Kal atrd dTopua TTou dev SIaBETOUV eUTTEIpia
YyVWoelg utté Tnv eTTiBAeWn A TNV KaBodrynaon OXETIKA PE TN XPrON TNG CUOKEUNG HE AOPAAR TPOTTO
KOl EpOCOV KATAVOOoUV TOUG OXETIKOUG KIvOUvoug Ta traidid dev TTPETTEl VO TTAIOUV PE TN OUCKEUR
O kaBapIoPdg Kal N CUVTAPNON TNG CUCKEURG OEV TTPETTEI VO TTPAYMATOTTOIOUVTAl aTTd TTaIdIG XWPig
€TiBAEWn



Bu cihaz, cihazin kullamimi ve riskleri hakkinda yeterli bilgi verildidi takdirde veya denetim altinda 8 yasindan bliylik cocuklar ve fiziksel veya zihinsel
yetilerinde yetersizlik arz eden ya da deneyimsiz ve bilgisiz kisilerce kullanilabilir.
Gocuklarin cihazla oyr izin veril lidir. Cihazin zIigi ve bakimi bir yetiskinin denetimi olmaksizin ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.

Urzadzenie moze byc uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej
lub nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, tylko pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia

i pod warunkiem zrozumienia ewentualnych niebezpieczenstw zwigzanych z uzytkowaniem.

Urzadzeniem nie mogg bawic sie dzieci. Dzieci bez nadzoru osoby dorostej nie mogg przeprowadzac czyszczenia i konserwacji urzgdzenia.

Toto zafizeni smi byt pouzivano détmi star$imi 8 let a osobami se sniZzenymi télesnymi,smyslovymi ¢i dusevnimi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a védomostmi pouze v pripadech, kdy jej pouZivaji pod dozorem nebo byli pouceny
o bezpecném pouZziti zafizeni a rizicich spojenych s jeho pouzitim.
Nedovolte détem hrét si se zafizenim. Citéni a tdrzba nesmi byt provadény détmi bez dozoru.”

A késziiléket nem kezelhetik 8 évesnél fiatalabb gyerekek, csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis ké é 6 vagy és

6 =} & nem (o} Slyek, kivéve, ha feliigyelet alatt llnak vagy képesek a késziiléket biztonsdgos médon hasznélni és tisztaban vannak
a magéaban foglalt veszélyekkel.
Gyerekek ne jatsszanak a késztilékkel. A tisztitast és a karbantartast gyerekek csak feliigyelet mellett vé ik.”
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3] prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 m. vaikai ir asmenys turintys fizine, jutiming ar proting negalig, net jei jie neturi patirties
ir Ziniy. Jy negalima palikti be prieZidros ir juos reikia iSmokyti, kaip saugiai naudotis prietaisu ir atkreipti démesj j galimus
pavojus.

Vaikams negalima leisti Zaisti su prietaisu. Vaikams negalima valyti arba remontuoti prietaiso be prieZitros.

Lapsed vanusega Ule 8 aasta ja isikud, kellel on vaike fuusiline, meeleline v8i vaimne puue vdi kellel puuduvad
vastavad kogemused ja teadmised, vdivad seadet kasutada Uiksnes jarelevalve all vdi siis, kui neid on instrueeritud
seadme ohutust kasutamisest ja nad on teadlikud seadmega kaasnevatest ohtudest.

Lastel on keelatud seadmega mangida. Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada tiksnes téiskasvanute
jarelevalve all.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 i vise godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim

sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja ako ih se nadzire ili uputi o sigurnoj uporabi uredaja te ako
razumiju povezane opasnosti.

Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci$éenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Dispozitivul poate fi folosit de copii mai mari de 8 ani, de persoane cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experientd cu conditia ca acestea s fie supravegheate sau instruite in prealabil asupra folosirii in siguranta a dispozitivului si a

pericolelor la care se expun.

Copiii nu au voie sa se joace cu dispozitivul. Curéatarea si operatiunile de intretinere nu trebuie executate de cétre copii nesupravegheati.

Napravo lahko uporabljajo otroci nad 8. letom starosti, osebe z omejenimi fizicnimi, ¢utnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem,&e so pod nadzorom ali &e so jim bila dana navodila za varno uporabo naprave in so seznanjeni s tveganjem,
vezanim na njeno uporabo.

Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo izvajati Cistilnih in vzdrzevalnih posegov brez nadzora.
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INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLATION
AND USE OF ELECTROPUMPS
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INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION
Y EL USO DE LAS ELECTROBOMBAS
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INSTRUGOES PARA LA INSTALAGAO
E A UTILIZAGAO DAS ELECTROBOMBAS
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WATER FUMPS
Performance table

Driving motor
1.0 1.2 1.6 2.0 2.4 2.8 32 3.5
o] (kW) | (hp) | (m/h)
VR 2-5 0.55 0.75 45 43 40 37 33 30 24 20
VR 2-6 0.75 1 ° 53 52 50 45 40 36 30 24
VR 2-7 0.75 1 (m) 63 61 57 52 47 41 35 28
VR 29 1.1 15 80 78 73 67 61 54 45 37
VR 2-11 1.1 15 98 95 89 82 73 64 54 44
VR 2-13 15 2 116 114 106 98 89 78 65 52
VR 2-15 15 2 134 130 123 112 100 90 73 60
VR 2-18 22 3 161 157 148 136 121 108 91 76
VR 2-22 2.2 3 197 192 180 165 148 130 110 90
VR 2-26 3.0 4 232 228 214 198 179 158 130 110
Installation sketch Size and weight
D 100 Size (mm i
| Model (mm) Weight
D1 ‘ A B C D D1 (kg)
7~ ‘ N VR 2-5 492 | 177 | 315 | 117 | 148 17
VR 2-6 553 | 195 | 358 | 142 | 170 20
o VR 2-7 571 | 213 | 358 | 142 | 170 20
© VR 2-9 607 | 249 | 358 | 142 | 170 2
L
L ! Gls VR 211 643 | 285 | 358 | 142 | 170 2
\
< i = VR 2-13 734 321 413 155 190 29
| VR 2-15 770 | 357 | 413 | 155 | 190 29
T
; 4X DTS
‘ — VR 2-18 824 | 411 | 413 | 155 | 190 33
|
m ‘ VR 222 896 | 483 | 413 | 155 | 190 33
Il
f VR 2-26 1003 | 555 | 448 | 165 | 197 41
‘
1
N
140
D160
180

The overall dimensions of the single-phase motor and explosion-proof motor are a little changed. Pls contact us for details.




Performance table

WATER FUMPS

Driving motor
Model € 3 1.5 2.0 3.0 4.0 5.0 6.0 8.0
(kW) (hp) (m”/h)
VR 4-4 0.75 1 38 36 34 32 27 24 13
VR 4-5 1.1 15 47 45 43 40 34 31 17
VR 4-6 1.1 15 u 56 54 52 48 41 37 20
VR 4-7 L5 2 (m) 66 63 61 56 48 43 24
VR 4-8 15 2 74 72 70 64 55 50 27
VR 4-10 22 3 96 90 87 81 71 62 34
VR 4-12 22 3 114 108 104 95 85 75 4
VR 4-14 3.0 4 136 126 122 12 101 89 48
VR 4-16 3.0 4 152 144 140 129 115 101 55
VR 4-19 4.0 55 183 171 168 153 137 122 67
VR 4-22 4.0 55 211 200 192 178 160 138 79
Installation sketch Size and weight
D 100 Size (mm ioh
| Model (mm) Weight
D1 ‘ A B C D D1 (kg)
4 i A VR 4-4 560 | 202 | 358 | 142 | 170 18
VR 4-5 587 | 229 | 358 | 142 | 170 20
o VR 4-6 614 | 256 | 358 | 142 | 170 21
&)
VR 4-7 696 | 283 | 413 | 155 | 190 27
Gl
4 VR 4-8 723 | 310 | 413 | 155 | 190 28
I
< i ” VR 4-10 777 | 364 | 413 | 155 | 190 30
i VR 4-12 831 | 418 | 413 | 155 | 190 30
}
i 4X D75
T — VR 4-14 920 | 472 | 448 | 165 | 197 35
|
| ! VR 4-16 974 | 526 | 448 | 165 | 197 35
|
T
‘ VR 4-19 1075 | 607 | 468 | 185 | 230 40
T
Uy, VR 4-22 1156 | 688 | 468 | 185 | 230 41
140
160
180

The overall dimensions of the single-phase motor and explosion-proof motor are a little changed. Pls contact us for details.
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Informazioni sullo smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche in ottemperanza alla direttiva
2002/96 CE (RAEE).

Attenzione: per smaltire il presente prodotto non utilizzare il normale bidone della spazzatura.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate devono essere gestite a parte ed in conformita alla legislazione che
richiede il trattamento, il recupero e il riciclaggio adeguato dei suddetti prodotti.

In seguito alle disposizione attuate dagli Stati membri, i privati residenti nella UE possono conferire gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate a centri di raccolta designati.

In caso di difficolta nel reperire il centro di raccolta autorizzato allo smaltimento, interpellare il rivenditore dal quale &
stato acquistato il prodotto. _
La normativa nazionale prevede sanzioni a carico dei soggetti che effettuano lo smaltimento abusivo o I'abbandono dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Information on the disposal of electric and electronic equipment in compliance with directive 2002/96 CE (RAEE).

Warning: do not use the normal house trash bin to dispose of this product.

Used electric and electronic equipment must be handled separately and in compliance with the regulations relating to the treatment, recovery
and recycling of the said products.

In accordance with the regulations applied in the member States, private users resident in the EU can take used electric and electronic equipment
free of charge to designated collection centers.

If you experience difficulties in locating an authorized disposal center, consult the dealer from whom you purchased the product.

The national regulations provide sanctions against whoever unlawfully disposes of or abandons waste of electric or electronic equipment.

®

Informations sur I’élimination des appareillages électriques et électroniques en conformité avec la directive 2002/96 CE (RAEE).
Attention: pour éliminer ce produit, ne pas utiliser la poubelle ordinaire.

Les appareillages électriques et électroniques usagés doivent étre gérés séparément et en conformité avec la Iégislation régissant le traitement,
la récuparation et le recyclage de ces produits.

Suite aux dispositions en vigueur dans les Etats membres, les particuliers résidant en UE peuvent porter gartuitement les appareillages électriques
et électroniques usagés aux centres de récolte désignés.

En cas de difficultés pour trouver le centre de récolte autorisé a I'élimination, veuillez interpeller le revendeur qui vous a vendu I'appareil.

La législation nationale prévoit des sanctions a la charge des sujets qui abandonnet ou éliminent les déchets d’appareillages électriques ou
électroniques de fagon illégale.

®

Informaciones sobre el desguace de aparatos eléctricos y electronicos en conformidad con la directiva 2002/96 CE (RAEE).

Atencion: no utilizar la normal lata de la basura para desguazar el presente producto.

Los aparatos eléctricos y electronicos necesitan un manejamiento saparado en conformidad con la legislacion que require el tratamiento, la
recuperacion y el reciclaje de los dichos productos.

En conformidad con las disposiciones vigentes en los Estados miembros, los particulares residentes en la UE pueden llevar gratuitamente los
aparatos eléctricos y electronicos de uso a centrales de recoleccion designadas. En caso de dificultades para localizar la central de recoleccion
autorizada para el desguace, sirvanse consultar el rivendidor donde el producto fué comprado.

La normativa nacional preve sanciones a cargo de sujetos que abandonan 6 desguazan los desechos de aparatos eléctricos 6 eléctronicos en
forma abusiva.

©,

Informationen zur Entsorgung von Elektrogeriten sowie elektronischen Geréten gemaB Richtlinie 2002/96 CE (RAEE).

Hinweis: verwenden Sie nicht den normalen Hausabfall, um dieses Produkt zu beseitigen.

Gebrauchte Elektrogeréte sowie elektronische Gerdte miissen separat, geméB der Gesetzgebung, welche die sachgeméBe Behandlung, Verwertung
und das Recycling dieser Produkte vorschreibt, verwertet werden.

GemaB aktueller Anordnungen der Mitgliedsstaaten kénnen private Haushalter der EU die gebrauchten Elektrogeréte sowie elektronische Gerate
kostenlos zu den dafiir vorgesehen Miillverwertungszentren bringen.

Die nationalen Anordnungen sehen Sanktionen gegen diejenigen vor, die Abfélle von elektrischen oder elektronischen Geraten rechtswidrig
entsorgen oder verlassen.

®

Informacédes a respeito da eliminagao de aparelhos eléctricos e electronicos conforme disposto na directiva 2002/96 CE (RAEE).

Atencdo: ndo elimine este produto deitando-o nos recipientes de lixo normais.

Os aparelhos eléctricos e electronicos devem ser tratados em separado e segundo a legislagao que prevé a recuperagao, a reciclagem e tratamento
adequados de tais produtos.

Segundo as disposigdes actuadas pelos Estados-membros, os utilizadores domésticos que residam na Unido Europeia podem entregar gratuitamente
os aparelhos eléctricos e electronicos usados em centros de recolha autorizados.

Se for dificil localizar um centro de recolha autorizado para a eliminagao, contactar o revendedor onde se comprou o produto.

A legislagdo nacional prevé sangdes para aqueles que efectuam a eliminagéo abusiva de residuos de aparelhos eléctricos e electronicos ou os
abandonam no meio ambiente.



@

Informatie over het milieuvriendelijk afvoeren van elektronische installatie volgens richtlijn 2002/96 CE (RAEE)

Opgepast: product niet meegeven met normaal huisvuil ophaling.

Gebruikte elektrische en elektronische apparaten moeten apart worden verwerkt volgens de wet van het de verwerking,

hergebruiking en recyclage van het product.

Overeenkomstig de regeringen die in de lidstaten worden toegepast, de privé gebruikers wonende in de EU kunnen

gebruikte elektrische en elektronisch kosteloos inleveren in aangewezen inzamelingscentra.

Als u moeilijkheden ondervindt met het vinden van een inzamelingscentrum, neem dan contact op met de dealer waar

u het product heeft aangekocht. De nationale regeringen verstrekken sancties tegen personen die afval van elektrisch _
of elektronisch materiaal wegdoen of onwettig achterlaten.

©,

Information om deponering av avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska och elektroniska produkter i enlighet med direktiv 2002/96
CE (WEEE).

Observera! Slang inte denna produkt i den vanliga soptunnan

som utgors av eller innehaller elektriska och elektroniska maste hanteras separat och i enlighet med lagstiftningen som kraver behandling,
atervinning och ateranvandning av sadana produkter.

| enlighet med bestdmmelserna som antagits av medlemsstaterna far privatpersoner som ar bosatta inom EU kostnadsfritt Idmna in uttjanta
elektriska och elektroniska produkter till speciella uppsamlingsstallen.

Om du har svérighet att hitta en uppsamlingsplats som &r auktoriserad for deponering, vand dig till distributéren dar du har képt produkten.
Den nationella lagstiftningen omfattar sanktioner for den som pa olagligt satt deponerar eller Gverger avfall bestaende av elektriska och elektroniska
produkter.

Informationer om bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr i overensstemmelse med direktiv 2002/96/EF (WEEE).

Advarsel: brug ikke den normale affaldsbeholder til bortskaffelse af dette produkt.

Brugt elektrisk og elektronisk udstyr skal behandles separat i henhold til lovgivningen, der kraever passende behandling, genvinding og genbrug
af disse produkter.

I henhold til bestemmelserne, der er iveerksat af EU-landene, kan privatpersoner, der er bosat her, gratis aflevere brugt elektrisk og elektronisk
udstyr til udvalgte indsamlingscentre.

Hvis det er vanskeligt at finde et opsamlingscenter, der har tilladelse til bortskaffelse, bedes De kontakte forhandleren, hvor produktet er kabt.
Det nationale normativ forskriver sanktioner for dem, der foretager ulovlig bortskaffelse eller efterladelse af elektrisk og elektronisk udstyr.

@

Tietoja sdhkdoisten ja elektronisten laitteiden héavittamisestd direktiivin 2002/96/EY (WEEE) mukaisesti.

Huomio: Tata tuotetta ei saa heittaa tavalliseen jatesailioon

Kaytetyt sahkoiset ja elektroniset laitteet taytyy havittad erikseen ja se on tehtdva néiden tuotteiden kasittelyd, talteenottoa ja kierrétysté koskevien
lakien mukaisesti.

Mikali havittdmiseen valtuutettua kerdyskeskusta on vaikea |0ytad, kysy asiaa jalleenmyyjalta, jolta tuote on ostettu.

Kansalliset asetukset méaaraavét rangaistuksen henkildille, jotka havittédvat sdhkoiset ja elektroniset laitteet vaarin tai jattavét ne heitteille.

O,

Informasjon om avhending av elektriske og elektroniske apparater i henhold til direktivet 2002/96 CE (RAEE).

Advarsel: dette produktet skal ikke kastes sammen med det vanlige avfallet

Utbrukte elektriske og elektroniske apparater skal tas hand om pa annen méte og i samsvar med loven, som krever korrekt behandling, gjenvinning
og resirkulering av slike produkter.

I henhold til bestemmelsene i medlemslandene, kan private som er bosatte i EU gratis innlevere de brukte elektriske og elektroniske apparatene
til bestemte innsamlingssentre.

Dersom du har problemer med 4 finne et autorisert innsamlingssenter, ber du kontakte forhandleren der du kjepte produktet.

Loven straffer den som ikke tar hand om avfall pa korrekt vis eller etterlater elektriske og elektroniske apparater i miljget.

MAnpo@op:eqg yia T d1dBeon Tou NAEKTPIKOU Katl NAEKTPOVIKOU eEOTTALOMOU oUp®wva pe Tnv odnysa 2002/96/EK
(AHEE).

Mpoooxn: yla m didbeon autoU Tou TPOIOVTOG N XPNOLUOTIOLE>TE TOUG KOLVOUG KASOUG amoppLUHATwV

OL NAEKTPLKEG Kal NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG TTPETEL va dlaT>0evTal XwpLloTd Kat ofppwva pe Tnv 1oxtouoa vopoBeo-a
TIOU amatte: TNV eMegepyacsa, TNV avakTnon Kat TNV avakikAwon Twv TpoidvIwy auT®v.

MeTd Vv epappoyn Twv dlatd&ewv amd ta KpATn PEAN, Ol IBWTEG TToU KatolkoUv otnv Eupwmaikr ‘Evwon pmopouv
va mapad>douv dwPeAVv TIG NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Og €EOUCLOBOTNHEVA KEVTPA CUANOYNG *.

3& TTEP>TITWON TTOU SUOKOAEUOETE VA EVTOTPOETE TO EEOUCLOBOTNEVO KEVTPO OCUAAOYTG, ameuBuvBe Te 0TO KATAOTNUA
and To 0mo°0 ayopdoate To MPOIoV.

H €Bvikn vopoBeo»a mmpo, AEMEL KUPWOELG Yla TOUG uleUBUvVoUqg TnG mapdvoung dtdBeong 1) TG eyKATAAEIWNG TwV
QAmoPPIUHATWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU eEOTALOMOU.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

EG-Konformitatserklarun

Wir erklaren, dass die Artikel im vorliegenden Heft mit den folgenden Richtlinien konform sind:
© 2006/42/CE
(P2<2.2 KW - ViHz wie auf dem Typenschid angegeben, Punkt auf der Kurve bei Qmax)-LpA gemessener Wert < 70 dBARR-Lm - H:1,6m)

(P222,2 kW - VIHz wie auf dem Typenschid angegeben, Punkt auf der Kurve bei Qmax—LpA gemessener Wert < 80 dBAIR:1m - H:1,6m)
© 2014/35/CE o 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 KW - VIHz wie auf dem Typenschild angegeben, Punkt auf der Kurve Qmax) 8 ferahen: Anhang V
(P222,2 KW - VIHz wie auf dem Punkt auf der I ‘94 dBAILWA garantiertr Verfahren: Anhang V

Anwendete harmonisierte Normen:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN 1SO 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

EC declaration of conformity

We declare that articles present in this handbook comply with the following Directives:
 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - VIHz rated, curve point at Qmax- LpA measured < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 KW - V/Hz rated, curve point at Qmax- LpA measured < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 kW - Vrated Hz, curve point at Qmax)-»LWA measured 84 dBAILWA guaranteed 85 dBAIProcedure followed: Enclosure V
(P222,2 kW - Virated Hz, curve point at Qmax)-LWA measured 94 dBA/LWA guaranteed 95 dBA/Procedure followed: Enclosure V

Applied harmonized standards:
* EN60335-1/ENB0335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Déclaration CE de Conformité

Nous declarons que les articles de ce livret sont déclarés conformes aux Directives suivantes
 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/Hz d'aprés plaque, point en courbe au Qmax— LpA mesuré < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)
(P222,2 KW - V/Hz d'aprés plaque, point en courbe au Qmax— LpA mesuré < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE o 2014/30/CE

©2000/14/CE

. (P2<2,2 KW - VIHz d'aprés plague, point en courbe au Qmax)-» LWA mesuré 84 dBAILWA garanti 85 dBA/Procédure suivie: Annexe V

(P222,2 KW - VIHz d'aprés plaque, point en courbe au Qmax)— LWA mesuré 94 dBA/LWA garanti 95 dBA/Procédure suivie: Annexe V

Normes harmonisées appliquées:
* EN60335-1/ENB0335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Dichiarazione CE di conformita

Si dichiara che gli articoli del presente libretto sono conformi alle seguenti Direttive:
© 2006/42/CE

(P2<2,2 kKW - V/Hz di targa, punto in curva a Qmax-» LpA misurato < 70 dBA/R:1m - H:1 i)

(P222,2 KW - V/Hz di targa, punto in curva a Qmax-+ LpA misurato < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

©2000/14/CE (D.Lgs 262/02 - Art. 13)

(P2<2,2 kW - VI/Hz di targa, punto in curva a Qmax)-+LWA misurato 84 dBA/LWA garantito 85 dBA/Procedura sequita: Allegato V'
(P222,2 kW - VIHz di targa, punto in curva a Qmax)-»LWA misurato 94 dBA/LWA garantito 95 dBA/Procedura seguita: Allegato V
Norme armonizzate applicate:

© EN60335-1/ENG0335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744

Conformverklaring E.G.

Men verklaart dat de artikels van deze handleiding overeenstemmen met de volgende Richtfjnen:
* 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - VIHz van plaatje, punt in bocht bij Qmax- LpA Gemeten < 70 dBA/R:1m - H:16m)

(P222,2 KW - V/Hz van plaatje, punt in bocht bij Qmax- LpA Gemeten < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 KW - VIHz van plaatje, punt in bocht bij Qmax)— Gemeten LWA 84 dBA/LWA gegarandeerd 85 dBA/Gevolgde procedure: Bilage V
(P222,2 KW - VIHz van plaatje, punt in bocht bij Qmax)— Gemeten LWA 94 dBA/LWA gegarandeerd 95 dBA/Gevolgde procedure: Bijlage V

Toegepaste Overeenkomstige Normen:
* EN60335-1/ENB0335-2-41/EN 1SO 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Declaracién CE de conformidad

Se declara que los articulos del presente libro son conformes a las siguientes Directivas:
 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax-» LpA medido < 70 dBA/R:1m - H:1.6ml

(P222,2 KW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax- LpA medido < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

©2000/14/CE

(P2<2,2 KW - VIHz nominal, punto en curva Qmax)-» LWA medido 84 dBA/LWA garantizado 85 dBA/Procedimiento adoptado: Anexo
(P222,2 KW - V/Hz nominal, punto en curva Qmax)- LWA medido 94 dBA/LWA garantizado 95 dBA/Procedimiento adoptado: Anexo V/
Normas Armonizadas aplicadas:

* ENB0335-1/ENB0335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Declaragéo de conformidade CE

Declara-se que os artigos do presente livrete estdo em conformidade com as seguintes directivas:
 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/Hz de placa, punto da curva a Qmax— LpA medido < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 KW - V/Hz de placa, punto da curva a Qmax- LpA medido < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

©2000/14/CE

(P2<2,2 kW - VIHz de placa, punto da curva a Qmax)- LWA medido 84 dBA/LWA garantido 85 dBA/procedimento seguido: Anexo V'
(P222,2 KW - VIHz de placa, punto da curva a Qmax)— LWA medido 94 dBA/LWA garantido 95 dBA/procedimento seguido: Anexo V
Normas Harmonizadas aplicadas:

 ENB0335-1/EN60335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744

EC overensstemmelseserklzering

Erkleerer, at emnerne i denne vejledning stemmer overens med de felgende Direktiver:
© 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - V/Hz pé skiltet, punkt i kurven med Qmax- LpA mélt < 70 dBA/R:1m - H:16m)

(P222,2 KW - V/Hz pa skiltet, punkt i kurven med Qmax- LpA mélt < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE » 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 KW - VIHz A skiltet, punkt i kurven Qmax)- LWA malt 84 dBA/LWA garanteret 85 dBA/Udfart procedure: Bilag
(P222,2 kW - VI/Hz pa skiltet, punkt i kurven Qmax)— LWA mélt 94 dBA/LWA garanteret 95 dBA/Udfert procedure: Bilag V

Anvendte Harmoniserede standarder:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

EU-forsékran om dverensstammelse

Artiklarna i denna manual deklareras dverensstammande med féljande direktiv:
* 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - Viberaknad Hz, Punkten pa kurvan vid Qmax— LpA uppmétt < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)
(P222,2 KW - V/beraknad Hz, Punkten pé kurvan vid Qmax-» LpA uppmitt < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 kW - Vilberaknad Hz, punkten p& kurvan vid Qmax)—LWA uppmétt 84 dBA/LWA garanterat 85 dBA/Procedur foljd: Bilaga \/
(P222,2 kKW - Viberaknad Hz, punkten pa kurvan vid Qmax)-LWA uppmatt 94 dBA/LWA garanterat 95 dBA/Procedur fojd: Bilaga V

Applicerade Harmoniska Normer:
« ENB0335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744

EU vaatimustenyhdenmukaisuusilmoitus

Todistamme etté oheisessa kirjassa olevat tuotteet tayttavat seuraavat Direkdiivit:
* 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - VIHz kyyti, Kohta kurvissa Qmax-+ LpA mitattu < 70 dBA/R:1m - H:1 6m)

(P222,2 kW - VIHz kyylti, Kohta kurvissa Qmax-» LA mitattu < 80 dBA/R:Lm - H1 6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 kW - V/Hz kyyltii, kohta kurvissa Qmax)-+ LWA mitattu 84 dBA/LWA vakuutettu 85 dBA/Suoritetut toiminnot: Liite V.
(P222,2 KW - VIHz kyyltii, kohta kurvissa Qmax)-» LWA mitattu 94 dBA/LWA vakuutettu 95 dBA/Suoritetut toiminnot: Liite V/

Kaytetyt sopusointuiset standardit:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN 1S0 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EEN SO 3744

Overensstemmelseserklaering EU

En bekrefter at artiklene i denne boken er i samsvar med feigende direktiver og retningslinjer:
 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/Hz som p& metallplate, svingpunkt Qmax— LpA mélt < 70 dBA/R:1m - H:16m)

(P222,2 KW - VIHz som pé& metallplate, svingpunkt Qmax-» LpA mélt < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

© 2014/35/CE e 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<2,2 KW - VIHz som pé metallplate, svingpunkt Qmax)- LWA malt 84 dBAILWA garantert 85 dBA/Fremgangsméte fulgt: vedlegg \/
(P222,2 kW - VIHz som p& metallplate, svingpunkt Qmax)- LWA malt 94 dBA/LWA garantert 95 dBA/Fremgangsmte fulgt: vedlegg V

Anvendte Overensstemte Normer:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN 1SO 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

BEBAIQZH ITAHPQTHTOX KANONIZMQN THX CEE

Anwvtat 6Tt Ta i8N Tou TAP6VTg YxIpIdiou ival ouppwva aTiq akohoudg 03Nyig:
 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - VIHz mvaxida, onueto omy Kotk Qmax- LpA pétpnon < 70 dBA/R:Im - H:1,6m)
(P222,2 KW - VIHz mvaxidas, onpeto oty kayrbiy Qmax- LpA wétpron < 80 dBAR:1m - HiA 6m)

© 2014/35/CE o 2014/30/CE

©2000/14/CE
(P2<22 W~ VIHz v, e oy i Qax)-~LWA érpnon 84 dBALWAenon 85 dBAIAKal o' diduiad'c: Sovvo V.
(P2:22 KW/~ VIHz mvastbas, o o e Qiax)-+LWA éxpon 94 JBALWA yinon 95 dBAAkchouio‘waew dadukad'c: SovuEvoV

E®APMOTI'H KANONQN TH CEE:
* ENB0335-1/EN60335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744




DICHIARAZIONE DI CONFORMIT

CE UYGUNLUK BEYANNAMESI

Kitapgikta bulunan tirtinlerin asagidaki direktiflere uygun oldugunu beyan ederiz:
« 2006/42/CE .

(P2<2,2 kW - V/Hz nominal degeri,Qmax. da egri noktas) - Olgtilen LpA < 70 dBA/R:1m - Hi1 6m)
(P222,2 kW - V/Hz nominal degeri,Qmax. da egri noktas’) - Olgiilen LpA < 80 dBA/R:1m - H:1 6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 KW - V//Hz nominal degeri,Qmax. da egri noktas) dlciilen LWA 84 dBA/Garanti edilen LWA 85 dBA/kzlenen prosediir: Ek \/
(P222,2 KW - V/Hz nominal degeri,Qmax. da egri noktas)-» olctilen LWA 94 dBA/Garanti edilen LWA 95 dBA/lzlenen prosedir: Ek V/

Uygulanan harmonik standartlar:
© EN60335-1/ENG0335-2-41/EN 1SO 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN 1SO 3744

Deklaracja zgodn sci z normami EWG

Oswiadcza sig, ze artykuly zawarte w podreczniku s zgodne z ponizszymi dyrektywami:
« 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - V/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax- LpA mierzony < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 kW - V/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax-+ LpA mierzony < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 kW - V/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax}-»LWA mierzony 84 dBA/LWA gwarantowany 85 dBA/Procedura zastosowana: Zakacznik V
(P222,2 KW - V/Hz tabliczki, punkt na krzywej Qmax}-LWA mierzony 94 dBAILWA gwarantowany 95 dBA/Procedura zastosowana: Zakacznik V'

Normy Skoordynowane Stosowane:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

ES Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto ndvodu uspokojuji pozadavky nésledujic ch Smémic:
» 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - jmenovité hodnoty V/Hz bod kfivky pfi Qmax— LpA méfeno < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 KW - jmenovité hodnoty V/Hz bod kfivky pfi Qmax- LpA méfeno < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
 2014/35/CE o 2014/30/CE

© 2000/14/CE
1P2<2 2 kW - jmenovité hodnoty V/Hz bod kfivky pfi Qmax- LWA méfeno 84 dBA/LWA garantovano 85 dBA/Postup podle:
Prilohy V.
(P222,2 kW - jmenovité hodnoty V/Hz bod kfivky pfi Qmax-» LWA méfeno 94 dBA/LWA garantovano 95 dBA/Postup podle:
Piilohy V.

Normy pouzité k posouzeni shody:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Potvrda Evropske Zajednice o sukladnosti uredaJa sa evropskim normama
Kijelentjtk, hogy az ebben a \yvben targyalt termekek a kovetk megfelelden kesztek:

« 2006/42/CE
(P2<2,2 kW - V/Hz a téblan, Pont a gorbén a legnagyobb hozamnal- LpA mért < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 kW - V/Hz a tablan, Pont a gorbén a legnagyobb hozamnél- LpA mért < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
© 2014/35/CE  2014/30/CE

© 2000/14/CE

(P2<2.2 KW - VIHz a t4blén, Pont a gorbén a legnagyobb hozamnal)-»LWA mért 84 dBALWA garantalt 85 dBAIEjrés szerint: Mellsket V
(P222,2 KW - V/Hz a tablan, Pont a gdrbén a legnagyobb hozamnal)-»LWA mért 94 dBA/LWA garantait 95 dBA/Eljaras szerint: Melléklet V
Primijenjene su slijede ce uskladene norme:

 EN60335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/EN6B2233/EN IS0 3744

Cauaetenbcteo o cootsecTun CE (EK)

‘3aABIAM, YTO M3TWAR, YTIOMAHYTb B HACTORLLA MHCTPYKLIAM, COOTBTCTBYHOT CrytoLLAM [IMpiTiBaM:
« 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/HomuHanbHbI I, To4Ka Ha KpvBoi Qmax-— umepeHHbiii LpA < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)
(P222,2 kW - VIHomuHanbHbiiA M, TO4Ka Ha KpUBoi Qmax-— uamepenHbiit LpA < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE o 2014/30/CE

5 dBAB:

LAY
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o 200014/CE
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IpuMeHeHHbIe rapMOHIU30BaHHbIE HOPMb:
© EN60335-1/ENBO335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744

EB atitikties deklaracija

Visos prietaiso dalys, iSvardytos Siame leidinyje, atitinka $ias direktyvas:

» 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - Vlesant maksimaliam nasumui ir nominaliam dazniui, kreives taskas—ismatuotas LpA < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)
(P222,2 kW - Vlesant maksimaliam naSumui ir nominaliam dazniui, kreives taskas-ismatuotas LpA < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

 2000/14/CE
(P2<Z 2 KW - Viesant maksimaliam naSumui ir nominaliam dazniui, kreivés taSkas— \smammas LWA 34 dBA/garamumas LWA 85 dBAV priedas
(P222,2 kW - Vlesant maksimaliam nasumui ir liam dazniui, kreivés f LWA 95 dBAV priedas

Taikyti Sie harmonizuoti standartai:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN 1SO 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

EC vastavustunnistus
Kinnitame, et selles triikises esitatud teave on vastavuses jargmiste direktiividega:

« 2006/42/CE
(P2<2,2 kW - Viarvutatud Hz, kdverpunkt max. tootlikusel- LpA mdddetud < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 kW - Vlarvutatud Hz, kdverpunkt max. tootlikusel- LpA m66detud < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
© 2014/35/CE  2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 kW - Viarvutatud Hz, kdverpunkt max. tootiikusel)-»LWA maddetud 84 dBA/LWA garanteeritud 85 dBA/Sooritatud toimingud: Liide V
(P222,2 KW - Viarvutatud Hz, kdverpunkt max. tootlikusel)- LWA mdddetud 94 dBAILWA garanteeritud 95 dBA/Sooritatud toimingud: Liide V.

Kasutatud standardid:
 EN60335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/ENG1000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

Potvrda Europske zajednice o sukladnosti uredaja sa europskim normama.
Izjavijujemo da su proizvodi iz ovog prirucnika u skladu sa slijedecim Direktivama:
« 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - V/Hz a tblan, Pont a gorbén a Qmax— LpA mért < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 kW - V/Hz a tablan, Pont a gorbén a Qmax— LpA mért < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
 2014/35/CE » 2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 kW - V/Hz a tébl4, pont a gorbén a Qmax)-+ LWA mért 84 dBAILWA garantalt 85 dBA/Eljéras szerint: Melléklet V
(P222,2 kW - V/Hz a tabla, pont a gorbén a Qmax)- LWA mért 94 dBA/LWA garantalt 95 dBA/Eljaras szerint: Melléklet V

Primijenjene su slijede ce uskladene norme:
* ENB0335-1/EN60335-2-41/EN 1S0 12100/EN61000-6-3/ENB2233/EN IS0 3744

Declaratie de conformitate CE o -
Articolele din manualul de fata se conformeaza urméatoarelor Directive:

o 2006/42/CE

(P2<2,2 KW - VIHz al placi e identificare, Punctulde maxim al curbei debit-»LpA masurat < 70 dBAR:1m - H:1 6
(P222,2 KW - VIHz al placii de identificare, Punctul de maxim al curbei debit-+LpA masurat < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)

 2014/35/CE » 2014/30/CE

© 2000/14/CE
(P2<2,2 W - ViHz al placiide identifcare, Punctul de maxim al curbei debit) ~+LWA masurat 84 dBAILWA garantat 85 dBA/Procedura aplicata: Anexa V
(P222,2 KW - VIHz al placii e identifcare, Punctul de maxim al curbei debit)—»LWA masurat 94 dBAILWA garantat 95 dBA/Procedura aplicata: Anexa V

Standarde armonizate aplicate:
* EN60335-1/ENB0335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

CE izjava o ustreznosti

Izjavljamo, da so proizvodi iz te knjizice v skladu s sledecimi direktivami:
» 2006/42/CE

(P2<2,2 kW - VIHz po tablici, tocka na krogu pri Qmax-+LpA izmerjen < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)
(P222,2 KW - VIHz po tablici, tocka na krogu pri Qmax-»LpA izmerjen < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
 2014/35/CE » 2014/30/CE

 87/404/CE-97/23/CE (Tlacne posode: kat. 1 - Tip A)

© 2000/14/CE
(P2<2,2 kW - V/Hz po tablici tocka na krogu pri Qmax)- LWA izmerjen 84 dBA/LWA zajamZen 85 dBA/Postopek meritve: Priloga
(P222,2 KW - V/Hz po tablici, tocka na krogu pri Qmax}—LWA izmerien 94 dBA/LWA zajaméen 95 dBA/Postopek meritve: Priloga

Uporabljeni harmonizirani normativi:
* EN60335-1/ENB0335-2-41/EN 1SO 12100/EN61000-6-3/EN62233/EN IS0 3744

2000/14/CE
(P2<2,2 kW - Virated Hz, curve point at Qmax)-»LWA measured 84 dBAILWA guaranteed 85 dBA/Procedure followed: Enclosure V/
(P222,2 kW - Virated Hz, curve point at Qmax)-» LWA measured 94 dBA/LWA guaranteed 95 dBA/Procedure followed: Enclosure V/

 2014/35/CE » 2014/30/CE
AS Ao ol B 9ot olaadd
 ENB0335-1/EN60335-2-41/EN IS0 12100/EN61000-6-3/ENG2233/EN IS0 3744

14 Ld!uLg.u-}dl et e e (R NV I PP R PO () RN P
+ 2006/42/CE )

(P2<2,2 KW - V/Hz rated, curve point at Qmax- LpA measured < 70 dBA/R:1m - H:1,6m)

(P222,2 KW - V/Hz rated, curve point at Qmax- LpA measured < 80 dBA/R:1m - H:1,6m)
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